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追溯 !"世纪南威尔士诗歌的黄金时期!那时曾出现过一位对威尔士诗歌持续影响两百年之久的伟

大诗人戴维兹"阿普"戈威利姆!他最大的贡献就是将威尔士语##$%$&&$格律发展到一个前所未有

的高度!在 !' 世纪的威尔士达到巅峰!后来随着威尔士语及威尔士文化阶层的衰落!渐渐淹没在

!(世纪流行的自然流露情感的英诗大潮下!却在狄兰%托马斯的诗歌中依然留下清晰可寻的印迹&

学林

!"#$ 年 % 月 !! 日 星期五学人!"

狄兰!托马斯与威尔士语诗律
海岸

我梦见自身的诞生

#英$狄兰#托马斯

睡出一身汗! 我梦见自身的

诞生!突破

转动的卵壳!壮如

钻头一般的运动肌!穿越

幻象和腿股的神经"

从蠕虫屈身丈量的肢体!曳步

离开皱巴巴肉身!列队

穿过草丛里所有的铁!锉亮

夜色撩人的光金属"

承接流淌爱液的滚烫脉管 !

昂贵

是骨骼的生灵!我

环绕代代相传的地球!低速

驶过夜间打扮入时的人"

我梦见自身的诞生再次死

去!弹片

击中行进的心!洞穿

缝合的伤和凝结的风!死亡

封住吞入毒气的嘴"

恰逢第二次死亡! 我标识山

岗!收获

毒芹和叶片!锈了

我尸身上回火的血!迫使

我再次从草丛奋发"

我的诞生赋予感染的力!骨骼

再次生长!赤裸的

亡灵又一次穿上新衣" 再次

受难的痛吐出男儿气概"

死去一身汗! 我梦见自身的

诞生!两次

坠入滋养的大海!直至

亚当一身汗渍发了臭!梦见

新人活力!我去追寻太阳"

!海岸 译%

诗人狄兰!托马斯"!"!##

!"$%$在 %我梦见自身的诞生 &
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一诗里前后呈现两大生死爱欲

的梦境( 前三个诗节叙述受孕

与诞生的梦境' 后三个诗节叙

述死亡与重生的梦境' 最后一

个诗节是充满希望的复活 )然

而' 生死的周期总交织着分娩

的阵痛*性幻想和灭绝'正如美

国研究者发现 '+狄兰!托马斯

许多诗描述梦境' 或根据弗洛

伊德 %梦的解析 &来构思 '通过

浓缩* 转移* 象征等手法来创

作,'而此诗刻意跨行的句式及

生死的主题似乎借自艾略特
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四月是最残忍的月份!哺

育着

丁香! 在死去的土地里!

混合着

记忆和欲望 !拨动着

沉闷的春芽!在一阵阵春

雨里

!裘小龙 译"
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睡出一身汗!我梦见自身

的诞生!突破

转动的卵壳!壮如

钻头一般的运动肌!穿越

幻象和腿股的神经"

前三节是典型的狄兰式神

经传导与机械装置相互交融的

超现实主义诗节( 首节想必是

一场艳梦 ' 叙述者大汗淋漓 '

+我梦见自身的诞生,' 回到子

宫受孕的那一刻'也回到%创世

记&'回到原罪的+蠕虫,丈量一

番亚当的肢体 ' 回到宇宙 *生

命*文明的起源'即这首诗的灵

魂所在. 首节可见到头韵L行内

韵交叉出现 ' 第一 L二行发出

+丝 丝 作 响 , "0I)*9 8F 07))>L

0?)77B 09(8/D$的头韵'第三行依

稀从梦境",()*+$中听到+,,头

韵",(177B ,(1K1/D$的回响. 第二L

四行' 甚至在下节第三行重复

出现 +9?(8AD?,'一再让读者感

受到 +壮如钻头 ,的力量 '足以

+突破L转动的卵壳 ,'+穿越 L幻

象和腿股的神经,'无论是要突

入一个女性世界' 抑或突破一

种心理的障碍.
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从蠕虫屈身丈量的肢体 !

曳步

离开皱巴巴肉身!列队

穿过草丛里所有的铁!锉亮

夜色撩人的光金属"

第二节首行由+M(8+,发动

的 +FL+,头韵继而在诗行内回

旋 "0?AFF7), L NFF F(8+/ F7)0?B

F17), L/ +)9*7 L/ +*/ O

+)791/D$' 带 头 韵 的 双 关 语

+F17),'既能 +列队L穿过 ,草丛 '

也能 +锉亮 ,草丛里的铁 )跳韵

的 ++*/O+)791/D /1D?9,仿佛就

是一座熔炉' 一个夜色撩人的

造人子宫'抑或葬人的墓穴'实

谓一次穿越 +金属, 的艰难诞

生. 而此节的+F7)0?,"肉身$与

+D(*00,"草 $'典出 %圣经!以赛

亚书&PQR ;+那肉身皆草 '美颜

似野花 ,"=77 F7)0? 10 D(*00B */,

*77 9?) D88,1/)00 9?)()8F 10 *0

9?) F78I)( 8F 9?) F1)7,$) 在狄兰

笔下' 动植物* 矿脉和血脉都

是有机一体的' 有时令读者难

解 ' 唯有透过他的 +进程诗

学, 才能解析其中的奥秘. 随

后的 +我 ,' 一个高贵的诗人

诞生 ' 脉管承接爱情的热血 '

环绕代代相传的地球' 低速驶

过夜间堕落的人类' 一代代历

经生死的交替.

后三节是 +第二次死亡 ,

与重生的梦境 ' 似乎与一战 *

二战相关 ' 生于 2"2# 年的狄

兰!托马斯 ' 恰逢弥漫死亡的

第一次世界大战 ) 2"%% 年希

特勒上台' 第二次世界大战终

将无法避免' 那就是狄兰心目

中的 +第二次死亡 ,' 具象可

感的战争体验何等残忍' +我

梦见自身的诞生再次死去' 弹

片L击中行进的心' 洞穿,.
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缝合的伤和凝结的风!死亡

封住吞入毒气的嘴"

典型的一种古英语诗律 '

押头韵+IL+,*谐行内韵+I8A/,

/I1/,'+ASS7),L/+8A9?,. 第

二次死亡' 另一层意义指向性

衰竭与灭绝' 因打从伊丽莎白

时代起'+死亡, 在英文里就蕴

含+性 ,的双关语义 )在基督徒

眼中当然也有神学的意味 '典

出 %圣经新约!启示录 &<QR 2#

里的+第二遍死,'参见%拒绝哀

悼死于伦敦大火中的孩子 &一

诗末句的解读. 下一节出现的

+毒芹和叶片,'让诗行回到+肉

身皆草,'迫使+我,在草丛中奋

发'+我尸身上回火的血,'勃起

触发生机'骨骼再次生长'穿上

新衣的亡灵再次 +吐出男儿的

气概,.
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死去一身汗!我梦见自身

的诞生!两次

坠入滋养的大海!直至

亚当一身汗渍发了臭!梦见

新人活力!我去追寻太阳"

末节描写死后重生 ' 叙述

者大汗淋漓' +我梦见自身的

诞生 ,' 第二次 +坠入滋养的

大海, 复活' 无论那是子宫滋

养的羊水 ' 还是 %圣经!创世

记& 里的亚当子孙' +一身汗

渍发了臭 ,' 旧的不去 ' 新的

不来' +我, 要与第一次世界

大战后成长起来的 +新人 , '

一起 +去追寻太阳 ,' 无论透

出凯尔特文化的破晓之光' 还

是圣子基督带来的神学之光.
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两年前开始写作 %狄兰!

托马斯翻译与批评 & 书稿时 '

笔者曾发邮件向冯象先生讨教

希伯来诗律问题' 探讨是否对

狄兰!托马斯诗歌有过影响 '

他认为 +英语和闪语语系不

同 ' 几乎无法还原音律和节

狄兰#托马斯在 &&' 播音间


